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Historisk~ _bakgrand

Det historiska sammanhanget kring den berittelse som du kom-
mer att ldsa hir 4r en mork del av Sveriges historia. Under bérjan
av 1800-talet, innan folkrorelsernas tid da bl.a. nykterhets- och
frikyrkororelserna uppstod, levde ménga svenskar under fattiga
och svara forhallanden. Alkoholmissbruket bredde ut sig i stor
omfattning. Det radde inte heller religionsfrihet. Det var t.ex. for-
bjudet for vanligt folk att samlas och lisa Bibeln tilsammans om
inte priasten var med. Inte sillan var kyrkans préster en del av
problemet med alkoholmissbruket och andra ¢vergrepp som de
fattiga drabbades av.

Under bérjan av 1840-talet uppstod ett mirkligt fenomen.
Barn borjar protestera mot det som sker i deras hem och samhall-
en. P4 olika platser, okéinda for varandra, borjar de predika mot
missbruk, évergrepp och det moraliska forfallet i socknen. Dessa
barn kallades ropare eller bittringsropare. Du kan ldsa mer om
roparna i boken Roparna av David Carlsson.

Forfattaren David Carlsson ville med den hér boken om Ricka
ge mer liv, tankar och kénslor kring ett av de ropardden han stot-
te pa i sin forskning om roparna. Kyrkbockerna, domstolsproto-
kollen och tidningsnotiserna ger en del fakta om roparnas dden,
men ofta inte en fullstindig bild av hur barnen kan ha upplevt sin
situation. Forfattaren utvecklar ett av roparbarnens upplevelser i
den hir fiktiva berittelsen som bygger pa verkliga hiandelser.
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Pi wigr till roparmitet

Februarisolen lyste milt och vinligt 6ver den smaldndska byg-
den. Det kunde verkligen behovas. Vintern hade varit kall och
snofattig, och det hade varit svart att fa fram ved och timmer ur
skogarna. Men kirr, mossar och sjéar var vil tillfrusna, sa det
var litt att ta sig fram med hist och slidde. Och den vintern akte
man mycket hit och dit i socknarna. Ja, mer &n vanligt. Roparna
hade moten i stugorna, och ibland var det riktiga folkvandringar
till vissa platser.

Precis som vintern hade varit kall och blasig hade det ocksé
varit kallt och dragigt i torparstugorna. De sag graa och urblek-
ta ut 1 vintersolen. Men nu hade det plotsligt blivit béttre vider.
Det verkade ndstan som om véren redan hade kommit. Barnen
samlades vid soderviaggarna och lekte. Det var sa hirligt med
solskenet, tyckte de. Det virmde och gjorde gott och dimpade
den stygga hostan som ménga barn kimpade med. Tuberkulosen,
eller lungsoten som den kallades, och dven engelska sjukan hirja-
de i manga hem. Men nir solen kom kravlade sig manga dnda ut
ur stugan pa sina krokiga armar och ben; bleka, snoriga och rod-
6gda. De hade inte haft kldder nog for att kunna vara ute under
vintern utan hade f6r det mesta varit inne — ndstan som korna i
ladugarden. Manga av barnen var ocksa magra och elindiga. Kot-
tinorna hade linge statt gapande tomma med bara litet saltlake
pa botten.



Och brodkakorna pa spettet i taket méste tor det mesta ranso-
neras. Ibland blev skorden dalig, och det var inte ldtt att baka av
mjolet man fick. Brodet blev ofta degigt, och nir det torkade blev
det som en “stalrand” inuti. Den var inte l4tt ens for de kraftigaste
tander att knidcka. Men barnen so6g pa brodet tills det sa sméning-
om bléttes upp och kunde sviljas. De som hade bra tinder gnagde
som rattor tills det inte fanns nagot kvar. Tandvarden var inget
vidare, och ménga blev tandlésa redan som unga. Sarskilt svéart
var det for mammorna som fick det ena barnet efter det andra.
Ior att fa i sig brodet fick de ligga det i vatten eller dricka for att
mjuka upp det.

I den bleka februarisolen gick tva flickor — Kristina och Fredrika,
som kallades Ricka. Liderskorna knarrade. Under vintern bruka-
de man anvinda niverbottnade becksomsskor. Men eftersom det
var ett sa vilsignat tidigt och vackert varvider hade de tagit pa
sig laderskor.

De var inte ensamma pa den slingrande vigen. Den ena vagnen
efter den andra korde forbi. Det var mest kint folk fran socknen,
men ocksa utsocknes. De magra histarna drog och slet i back-
arna. Inte minst eftersom manga bonder girna ville visa att de-
ras hdstar var ett stra vassare dn de andras. Vigen var smal, och
tlickorna fick ofta hoppa ut i dikesrenen for att inte bli pdkorda.

Det var tydligt att alla hade samma mal, och flickorna visste
vart de var pa vig. Hos bonden Johan arbetade en roparepiga som
predikade och sjong sa innerligt vackert, sa det var alldeles omoj-
ligt for folk att stanna hemma. Man mdste lyssna till henne. Hon
var inte gammal, sexton &r bara. Men folk menade att det hon sa,
det hade de aldrig hort pristen predika om. Nog hade man hort
talas om att man i en del socknar i Smaland hade satt upp pla-
kat med stranga férbud. Roparna forbjods att upptrida och pre-
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dika for folk, och de som gick och lyssnade pa dem hotades med
strianga straff. Men i deras egen socken hade de dnnu inte sett
nagra kungorelser fran 6verheten.

Flickorna hade lang vig att ga innan de kom fram till Johans
gard. Den yngsta av flickorna, Ricka, var bara fjorton ar gam-
mal. Hon hade vackra 6gon och ett smittande skratt, och résten
var klar. Den andra flickan var kanske tre ar dldre, men sig inte
lika bra ut. Medan de gick pratade de om roparna. Vid den tiden
pratade alla om roparna, vare sig de var prister, linsmin, bonder
eller torpare. Man pratade om dem nir man tréffades for att leka
och dansa, vid kalas, barndop och begravningar. Roparna, det var
ungdomar, bade pojkar och flickor, som predikade. Ja, det fanns
ropare som bara var barn, inte mer dn fyra och sex ar gamla. De
predikade och varnade folk for den kommande domen, for synd,
stold och superi.

Flickorna traskade vigen fram. Kristinas skor var egentligen
tor sma och fotterna borjade bli émma. Sa hon férsckte prata for
att glomma obehaget.

— Alla gamla kérringar ska Satan ta, det dr da en sak som ar
siker, for det sdger bade roparna och ldsarna.

— Inte heller, sa Ricka. Det forstar du vil att det bara 4r prat.
Jag har arbetat hos Anders och Lotta i tva ar nu, och som du vet
ar de lisare. Men nagot sadant har jag aldrig hort talas om. Nii
— inte nagot sa tokigt inte.

— Det dr vil inte sa tokigt. Ska sddana som Britta i Lillsko-
gen, eller Augusta, fa komma till Gud kanske? Da kan ju vem
som helst fa komma till himlen vet ja, utan vare sig bittring eller
omvindelse. Britta som satte trollskott pa Jons pojke. Hon fick
honom att bli rejélt sjuk, minsann.
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— Ja, inte sddana som du riknar upp, trollkirringar och sada-
na som Bibeln férdomer. Men det finns ju annat gammalt folk.
Hyggligt folk. Forresten dr det vil Gud som bestimmer vilka som
ska bli rdddade.

— Ditt husbondfolk har fragat om inte jag ska bli ldsare, sa Kris-
tina. Men det kommer jag ju aldrig att bli. Men jag vet nog varfor
de pratar om den saken. De vet att jag tog med dig pa dans strax
efter att du blev konfirmerad.

— Men Ricka, jag kan inte forstéa att du orkar vara med nistan
varje géng det 4r dans.

—Jag vet, sa Ricka, bade min kére far och kédra mor ér ridda tor
att jag ska raka illa ut, till bade kropp och sjil. Och det kan nog
latt hinda. Om det inte vore sa mycket briannvin och slagsmal pa
danserna skulle det vara mycket roligare.

— Och s& mycket horeri, inskot Kristina. Anna, du vet, hon ska
ta barn nu till varen. Det dr ett minne frdn en sommardans. Och
hon vet vil inte ens vem som 4r pappa till barnet. Hon kommer
att fa sitta pé fattigstugan, stackarn, och ga pa socknen och tigga.

— Ja, pojkarna fyllde henne vil med brinnvin, och sedan visste
hon inte vad de gjorde med henne.

Solen sken och en tidig varlidrka slog en drill i skyn. Flickorna
tyckte att det var roligt att leva, fast de bara var fattiga pigor som
tidigt hade varit tvungna att flytta hemifran for att arbeta hos
frimmande minniskor.

Men fast allt nu var leende och vackert och naturen liksom
gjorde sig i ordning for att glidja midnniskorna med sin skon-
het, sa ruvade kyla och morker i mangas sinnen och hjirtan. Man
langtade efter nagot nytt, efter ljus och frid i sitt inre. Pa en del
héll hade det uppstétt s.k. lisare. Det var underliga manniskor
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som till och med menade att man inte skulle supa, f6r det tog fram
det allra simsta hos minniskorna.

De liste i stillet Bibeln och andra andliga bocker. De hade bo-
nemdéten i stugorna och prisade Gud. De pastod att de var s lyck-
liga som man nu kunde bli i den hir virlden. Fast présterna och
en del av deras grannar tyckte inte om dem. Det var mest fattigt
folk som var ldsare. Storbonder och herrskapsfolk blev det séllan.

Och si hade roparna borjat predika. Fast det tyckte inte ens alla
ldisarna om. I'or det var inte tillatet. Enligt den gamla lagen, eller
konventikelplakatet, som den kallades, forbjods alla slags religio-
sa sammankomster som inte leddes av en prist. Sa myndigheterna
bérjade forfolja roparna, vare sig de var barn eller ungdomar. Och
dé kom ju 4ven ldsarna liksom i skottgluggen.

Roparna predikade mot all sorts synd: superi, kortspel, hore-
ri, stold, hogfird, detta att tro sig vara bittre dn alla andra for
att man var rik eller hade vackra kldder. De talade skakande ord
om domen som skulle komma, om alltings slut, om himmelrikets
stora glddje och helvetets plaga. Men det underligaste av allt var
att det var barn som predikade. Det var bade pojkar och flickor,
men mest flickor. Lena var 11-12 ar, Lill-Kari var i sexarsaldern
och Pilkvists pojke och Svens flicka var fyra 4r. Anda kunde de
citera Bibelns ord: "Frukta Gud och ge honom &ra; ty stunden &r
kommen till hans dom.” Och trots att barn 1 vanliga fall brukade
vara sa blyga nir det kom frammande att de knappt vagade siga
nagonting, sa predikade dessa barn nu med hog roést om bittring.
Det var dérfor de kallades ropare eller bittringsropare.

Nir flickorna gick forbi priastgéarden tittade Ricka envist bort
over filten.

— Vad stirrar du pa? Jag kan da inte se nagot konstigt, sa Kris-
tina.
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— Jag kinner mig riddd varje gang jag gar forbi har.
— Ser du spoken mitt pa ljusa dagen?

— Nej, men jag vill inte att pristen ska se mig, om han 4r hem-
ma.

— Du ir ju hans konfirmationsbarn. Ar det for att du inte vill
att pristen ska se att du gar till ett roparméte, eller?

— Jag tycker inte om honom. Han bar sig dumt 4t mot mig en
gang nér han var full.

— AR, det #r vil inte sa farligt. Ndr man 4r full kan man ju gora
bade ett och annat som man egentligen inte menar.

— Men Kristina, har du inte hort vad som hinde med Stor-
gards-Erik? Han blev sa full att han inte visste vad han gjorde.
Det blev slagsmal och han stack ner en karl med en kniv. Han
ville inte dricka, men man tvingade honom och han blev alldeles
galen av brannvinet. Si linsman kom och tog honom till hiktet.

— Du vet inte vad du pratar om. Vad skulle den fattige leva av
om han inte fick bridnna brinnvin att silja och 4 in lite pengar?
Och Storgérds-Erik brukade ju inte anvinda nagot starkt. Sa gar
det for sadana dir fega stackare som inte vill supa. De tal ju ing-
enting.

— Men borde inte en prist veta bittre? Borde inte pristen vara
ett gott exempel? Var prist brukar ju aldrig vara riktigt nykter,
inte ens nir han har konfirmander eller nir han predikar i kyr-
kan. Jag forstéar inte hur man kan undervisa dé. Och veta vad som
dr ritt och fel.

Kristina svarade inte. Hon forsvarade alltid dem som gjort na-
got nir de var fulla. Och Ricka visste varfor. Kristina tyckte sjilv
om att ta sig en sup ibland.
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De hade kommit till utkanten av pristens dgor. Hir hade pris-
ten ett brianneri. Han tyckte det var bittre att ha det en bit bort
fran pristgarden eftersom svinstian ldg bredvid brinneriet. Gri-
sarna blev feta av all sidesdranken, resterna efter alkoholtillverk-
ningen, som de fick dta. Nu lig de belatet grymtande, utstrickta
1 det svala solskenet.

Flickorna stannade och sag pa grisarna.

— En sddan dér skulle inte fa plats 1 véar flisktina, skrattade
Kristina. Annat dr det med vér julgris. Den hinner inte bli sa
virst stor forrin all smépotatisen dr slut.

— Smapotatis dr det vl inget fel pa, sa Ricka. Men tycker du
inte att det dr bade synd och skam att forstora sa mycket sad till
brannvin? Och att ge grisarna en del? Ténk om pristen hade kort
ett par sickar korn till Maja i Braten i stillet. Da hade hennes
smaungar inte beh6vt vara magra som skelett nu och sa svaga att
de knappt kan sta pa benen. Det dr inte sa l4tt for Maja att tigga
ihop tillrackligt med mat till bade dem och sig sjdlv.

— Det hors pé dig att ditt husbondfolk &r ldsare, svarade Kris-
tina torrt.

— Sedan pristen gav mig nattvarden har jag inte varit i kyr-
kan en enda géing, sa Ricka. Men jag har varit med alla ganger
Jag bara orkat som vi triffats for dans och lek. Tycker du inte att
det dr bra skumt att det inte dr forrdn man har gatt och list for
pristen och tagit nattvarden som man far vara med pa allt mojligt
syndigt?

Det var skont att fa stanna litet och vila sig, dven om det rékade
bli just framfor svinstian. Laderskorna var torra och héarda att ga
med och kldmde hir och dir. Men de trostade sig med att det inte
var langt kvar till motesgarden. Och ville man vara litet fin sa
fick man ju ocksa betala for det.
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— Man skulle ha tyskskor, sa Kristina och kinde pa foten som
gjorde sdrskilt ont. De dr ldtta och bra att ga i.

— Och fina! sa Ricka.

— Finheten far man pa kopet. Men har du hort att grannens
dring dar hemma, han som blev vickt pa ett roparmoéte, gick och
griavde ned sina fina ldderskor. Det var det férsta han gjorde nir
han kom hem. Han sa att han dansat sa mycket i de skorna att han
inte ville ha dem kvar.

— Vilken tokstolle! ropade Ricka. D4 hade det varit bittre att
han gitt och rivit ned pristens brianneri. Om han sagt till mig
skulle jag gdrna ha hjialpt honom. For prister ska vara nyktra.
Min kire far har talat om for mig att det star i Bibeln om det. Det
tycker jag att pristerna borde ha ldst nagon géng.

— Fast skorna var ju dringens egna, fortsatte Kristina, sa med
dem fick han ju gora som han ville. Men man far inte géra vald
pa niagon annans egendom. Om du hade hjilpt dringen att riva
brianneriet sa hade inte bara dringen hamnat i fingelset for det.
Du skulle garanterat ha hamnat dar ocksa.
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